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ETAIS TU LA !

Uexpozition de "an ouverte un jour avant la Biennale 2018
rassemble les travaux de huit artistes, dipldmés et enseignants

de I'fcole suropéenne supérieure de I'image (EESI Angouléme

K Poitiers) réalisés en partenariat avec I'Institut fondamental
i"Afrique noire (IFAN) et I'Institut supérieur des arts et de la culture
tlu Sénégal (ISAC). Des travaux réalisés & parir des archives de
Man et intitulé “Ba mu amee ya ko fekke",

ChiIves sont des [resos
formance que seul wun regand
ensible oeul sortir de eur
schormissament. Lexposilion,
“Ba mu ames ya Ko fekke 7
Elais-tu 14 au momant des faits
? Formule quil margue un

accosd tacite entre le conteur et
son public, est “'aboutisse-
ment d'une collaboration enga-
gée en avril 2017 avec les cher-
cheurs de I'IFAN autour d'un
choix d'archives photogra-
phiques, sonores, filmiques et
textuelles de linstitut. A sa

manitre, cette exposition invite
& questionner nos relations aux
archives, et propose d'autres
récits afin de repenser le pré-
sanl " Les pibces artistiques
présantées dans le hall de
I'IFAN, téntent d'agir comme
des révélateurs des méca-
nismes de représentation de
i‘autre. Elles s'appliquent & pro-
duire thes récits et des situatons
gl interroge aujoutdMul, nos
rapports & histoirs, & ses
anggies morts e s lences |ls

Dak'Art Actu

sont 8 artrstes & exposar dans e
hall de 'fan. 1B ant pour nom

Alexis Morange, Anals Marion,
Marie Poltier, Madia Faivre,
MNathalie. Bekhouche, Colin

Péguillan, Frangois Delaunay,
Karamba Dramé. Mais laissons-
leur le loisir de présenter leur
création.

Rendez-vous vibratoires est |a
création d'Alexis Morange : il
dit :"L'exposition présente &ga-
lement des sculptures sonores
assemblées & partir de divers
matériaux récupérés sur place..
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L'utihsation de ces matériaux
étre perque comme un chom
esthétique et une altermative
face 4 une socidté qul sa veul
consumériste”. Alexis s'inspire
du Bombolong, instrument de
Casamance

Anals Mation a chois: le titre
“Les morts® pour le travaeil
qu'elle- donne & voir, Elle
raconte ; “Au miltey des
cadrages ngoureun 8 expliciles
des photographies scienti-
fiques, |l y i cette (riage gqui sur-

prend : mystéreuse, puissante,
on y voit une main blanche, sor-
tant de la lucarne d'un tronc
d'arbre, immobile au-dessus
d'un crane humain. Les morts
raconte une tentative d'épuise-
ment de cette image.”

Marie poirier 5 "intéresse aux
encarts publicitaires du journal
Paris Dakar dans les années
cinguante et soixante qu'elle
considére “comme |'expression
quotidienne des réalités écono-
miques complexes Elle inter-
roge la présence d'entreprises
implantées depuis plus de qua-
tre-vingt ans" 7 Son expo se
dénomme France is in the air

Quant & Nadia Faivre, le
conte ' Komba-am-ndey —ak
Kumba-amul-ndey” I'a fasciné
au point de s’en inspirer. Son
travail consiste en “une perfor-
mance réalisée 3 partir de ['ar-
chive sonore d'un ‘conte oral
wolof du mé&me nom el de sa
transcription

I'IFAN. A travers une pidce per-
formée, je me réapproprie ce
conte et tente d'interroger les
manques, ce qui ne peut étre
enregistré dans la casselte

. audio de 'archive”

Nathalie Bekhouche lie le
geste A la parole (tisser, A fra-
vers une pratique collective de
tissage, de gestes répétés, il

s'agit de comprendre |"évolu-

tion, la transmission &t la muta-
tmn qui s'opérent autour du
mitier & tisser. Le métier 3 tisser
~sculpture n'est donc activable
que dans une dimension collec-
tive."

Désacétylation est le titre
choisi par Colin Péguillan qui -
“A partir d'une vieille bobine de
film 16 mm sorti des archives
de l'lnstitut fondamental
d'Afrique nolre pour &re mise
au rebus, Je coupe, colle, net-
toie, remonte, me réappropriant
la matidre. La pellicule s'efritte,
s& tord, en un mol se décom-
pose. Des fantdmes s'en échap-
pent : corps en mouvement
charriant des bananes, colons
e chaussettes blanches imma-
culdes,  camions, trains el
batesux, tdches roses impres-

conservég | A

sionnant la rétine,”

Notes Africaines 1949
1976 une série de revue de
I'itan donne & lire 3 Frangois
Delaunay "et trés vite & enten-
dre, une sorte de litanie loin-
taine, peuplée d'esquisses de
récits scientifiques, divers et
curieux. Les termes spéci-
fiques, |8s expressions fran-
3ises un peu surannées, réve-
lent assez clairement |"esprit
humaniste du développement
des savoirs dans lequel ces
recherches &taient entreprises,
dans le contexte colonial de

“I'A.O.F. * Traduire c'est trahir *,

parafl-il 7 Pour ma part, jai ten-

|

(
convoque LEUK DACUR, le
génie protecteur de |a ville da |
Dakar. Un personnage de la cos-

mogonie Lébou. Karamba réin-
{erprite ce récit. Ces différents
registres narratifs mettent en
perspective les traditions face &
la. modernite de [a ville d'au-
jourd'hui. Latechnique de I'ani-
mation au fusain traduit ces
métamorphoses, en. gardant
visible les différentes strates du
dessin. La bande dessinée, a
travers une fiction, transpose ce
mythe dans le quotidien de dif
férentS personnages du Dakar

conternporain,
Uexpo est visible du 3 av 14

dance & penser que traduire et mai 2018,
dire, c'est surtout enrichir et
partager nmlutphmuu“

Pour finir Kamba Dramé

—— e




